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LA CHAMBRE DʹAPPEL 
 
Composée comme suit :  Mme la juge Anita Ušacka, juge président 
    M. le juge Sang‐Hyun Song         

Mme la juge Akua Kuenyehia         
M. le juge Erkki Kourula         
M. le juge Daniel David Ntanda Nsereko          

 
 

SITUATION EN REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE 
AFFAIRE 

LE PROCUREUR 
c.Jean‐Pierre Bemba Gombo 

 
Confidentiel 

 
  Réponse de la Défense à la ʺdemande du Représentant légal de victimes, Maître 
Zarambaud Assingambi à participer à la procédure dʹappel suite à lʹacte dʹappel de 

la Défense du 9 Janvier 2012 et à lʹaddendum du 10 Janvier 2012ʺ   
 

 
Origine :  Equipe de la Défense de M.Jean‐Pierre Bemba Gombo 
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Document à notifier, conformément à la norme 31 du Règlement de la Cour, aux 
destinataires suivants :  
 
Le Bureau du Procureur 
Fatou Bensouda 
Fabricio Guariglia 
 
 
 

Le conseil de la Défense 
Nkwebe Liriss 
Aimé Kilolo Musamba 
 
 
 

Les représentants légaux des victimes
Marie‐Edith Douzima Lawson 
Zarambaud Assingambi 
 
 
 

Les représentants légaux des 
demandeurs 
           
 
 
 

Les victimes non représentées 
                    
 
 
 

Les demandeurs non représentés 
(participation/réparation)  
           
 
 

Le Bureau du conseil public pour les 
victimes 
 
 
 

Le Bureau du conseil public pour la 
Défense 
           
 
 
 

Les représentants des États 
 
 
 
GREFFE 

L’amicus curiae 
           
 
 
 

Le Greffier 
Silvana Arbia 
Le greffier adjoint 
Didier Preira 
 

La Section d’appui aux conseils 
           
 

L’Unité d’aide aux victimes et aux 
témoins 
 

La Section de la détention 
           
 

La Section de la participation des 
victimes et des réparations 
           

Autres
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1. La Défense prend acte de la requête des représentants légaux et s’en remet à la 

sagesse de la chambre d’appel. 

 

2. Il  est  surprenant  que  les  représentants  se  soient  abstenus  à  participer  à  la 

requête initiale devant la chambre de Première Instance tout comme ils n’ont 

pas  non  plus  usé  de  la  possibilité  qui  leur  était  offerte  de  formuler  leurs 

observations à la suite de l’appel interjeté par la Défense. 

 
3. En  revanche  si  la  chambre  d’appel  décidait  de  faire  droit  à  la  requête  des 

représentants légaux, la défense se réserve le droit de répliquer. 

             

 

 

 

 

 

 

____________________ 

Aimé Kilolo Musamba 

Conseil Associé 

 

Fait le 25 Janvier  2012 

À La Haye, Pays‐ Bas  
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